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TTHRIRIY ik o B BT H B 7 J 2 iR v R R AR
MIRRAR o BRSCAREE » Harrison ¥¥5H - 3R EE SCARRR
RSP IZAATRENY » KR I FAnR H B 72 5 PR AR 1 R I REH3tE
THIE » 1 BRI SORRA P RELE PR IR 5 _EARAA 17
FE3E o MR —(E AR R ik« SR 0 A R S
A AR HAEARRI S o MARGEEEE AL T Ry (A - AR
8 R TR GET TR TR R R 25 R B RS R A,
JEEAS » *"Harrison E’J%fé*ﬁﬁg@ o MmiE SR R TR FE AT
IR A B R AR S B tHR o AT = RS E BT SR A AN T
BB IERT Bk BT EEERA R o 35 S L i RS
] eSS A SO E YIRS B AR S SR R R AT - S8R
T E A B A 58 e SR i BT ] B K] R 7 R H BB 1T A P 5
M - EGEFT IR il ELHERE 2 AT B PR AL AR SO — A
WERRHRA - IRED © SREHE AR B AR U B R R S T 4
B G - e A o ORI R (AR Bl SR A FHE I IR A
%o R - AHER S B EEE R B LA U LU SOR I IR 3
AT g SR BRI FTRE - 1 R LR HH B A SR - SR B
i S REAE HEGH AR R EAT A E AT - nJREIRILL - 7
Harrison f2Hi FiltE A% » fFrEaRny 7 =R iR
TEATAH BRI B ZE Y 2235 AR 2 DUE SCAN Y U5 = B2 B R iy 52
i

R LE -

% Paul Harrison, “In Search of the Source of the Tibetan bKa' 'gyur: a
Reconnaissance Report,” 296.

Paul Harrison, “In Search of the Source of the Tibetan bKa' 'gyur: a
Reconnaissance Report,” 296-7.
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AT RS ERE AR » FEH TR RIS £
=t DUEAE I AR FAS T PT610 R PT611 1A EMIENL © AP »
AW R Z B BRAERIBRE] - AREEGE TR B H BRI A -
DRI BB B R A - AR T RERI TS A SOR R B AR 7220 -
FHALL EFERE » ASCER A Harrison FraiEny H = » 388 — K
A FEECH A AR S A SO AR R At H R
B - B8 DA 5 R AR » (LB T R RE S Bk
HRAG RN » ASCHE Y BRFRIS IR AR S ~ v ~ Z 2 » V 1EET &)
(shad) HYBEA LAFRPRNHAMMEARWERIZEE » 2 17 525 HAl
BARYE R E 523 - EIUEIL D » 3L Harrison Fr&tag iy ik
= HSE A MO EANER S o RIH SCR R RS 8 5 L S
FolEEA » St H BR A AR S NIEERC I A - FRRY 1, AU
SCRITH BR B AR SINR 22 FFEK - RIBRF T, #SCHE FE B i
EH PR AR BEAE T o 1, 1P 25 B H BR B AR SO K 43 A
R+ RN SSF RS, (G L B A0 i BRI AR S
J © |

T Pt

DUR & et B LU S RS LSS R - WL H ERA
ARZEWIEGR - R L ATH ERE E AR - BiL 1, AURE
SCEHERE AR EA - REUT TBUREAES PT610
PT611 ; —BH 55T o BbAh - SR < AR (R S 1)
AR HRTERR LS 4T PT610 I PTO11 AYERE - FoliEsaitam
TR o H RS A T IR - AR AR L E R
(KIZ% o [RIRF » FRA B — (A Ml ) 2 S AR B R,

*® James B. Apple, “Fragments and Phylogeny of the Tibetan Version of the
Marijusriviharasitra: A Case Study in the Genealogy of Tibetan Kanjurs,” 296;
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BEAE R ORI FRikF » 7R 22 -

ARH BRI B E AN IR v DA S 2 DARFHS
TR K R HE Ry ERYERBAGR - 155 BN - SVZ IS
EERMEE — 2 HBERRETA] (shad RUEHT ) BUZSE - AR
Bish > SERABEERE SZ (la'ang/ zhes ) #H[A] » V(la yang/ shes) Eil
SZ [ » ¥ BrEF 2N - VELIRFERFEE (rjesu ~ tshigsu »
lagso) + HAEERAJWIEE A A MERIMER R - BUR V I SZ 1Y
JEAIEATREARFE » H vV EARRFEATTRER T -

2P B R KPQY SBIASL 3% - K IR
b+ fo EEE B B Y I SR R B - SERR G S
K HYEEEERHT Q AHIA - H— ('chad pa) HHBIfE KQ @ H—
(shes) RUFEIMEHEIAE CFKQV » RIFTHRE V A5 —paHI4h - g
R ] LB K RSEAESAIERS - P OB RS B - P B AT
B EEEA Y A - SE— G5 - 58PS PQ (legs bar)
A EE—3 - {HAD KY. (lag par) &Eﬁlﬁﬁﬁfgﬂi (sug par) R
5] o LR PQ 1SR I I 3 © 5 KP 2R - A6 4
SR U RAERSRIR - Q (T IR - HAH SR
REUR K IR - A K AIBEERAEY] - Q BESRAE —FRAN PRI 1T 42
AEAMFTE A BIRGE P 2 @14 - B =B C MR H M
HABFTE A » (H35 854 R B I Bl (R 593 » AT LI
B o JARSTTS » KP 52 Y M1 2 AR - Q HIFTREM 2
% KP fi% -

L REF R s EK 1C IR PRI - C RYSREERTR A T

Paul Harrison, “Meritorious Activity or Waste of Time? Some Remarks on the
Editing of Texts in the Tibetan Kanjur,” 84, footnote 18.
¥ EASEEAES RIS V R CFKQ AHIE - SAHEAREA -
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MHF > B C 22 TR - ER2AERFGE - C A =k FEHH Q
HEHEF BN HAMATEEA - 55A —m R FKQV H[H - i

BEHES] C MRATHERE Q B H AL — -

AT RERY NPT IR S ERRD CJ AR - (B — R
5 o BEBISMEI FSVZ IYESHERAIE (tshom) + {0 FER HALEA
(tsom) » 7 N DIZEEL R BEAREH MUK Ry £ BEEA » (RS
SHERFTIEHRE - D HTEUTE HAGRLZ A - D 9 FEIAHS
#EL SVZ —E > &R CHIN fH[E (om. de) - i FRAH
A (de)  SEGUPER D LUBHBESF EEEA - 2% )
T LV « I N MRS H s S0 1 A - A8
N #IF] + S2E D AT < FUE— &R KPQY AIF (bsgyur) -
(BRI (sgyur) + F7 H ATAERDIND Ry R -

MILRRER F G ULt - F 3Rt HBL Q (la 'ang/
beu) BB 7 (kyis/ ) SLIFIRY FGE » (B3 3R FARE TR IR H UK
(725  FIRER 2K E AR - DRI DL HARAS
TR FEE A SEARFRIGAHE] - A AIIEE A B A ] - B
HANEZZ BT - ¥ FIHARMAAERINT S - F BRI EGIR

O D RRLL T RIEA - A2 WRBSTI R (W FHERE) (Lho
rdzong bKa' 'gyur) &5 » 2 Jampa Samten Shastri and Jeremy Russell,
“Notes on the Lithang Edition of the Tibetan bKa'-'gyur,” 18-19 Itz G B D
IFFERIRAREE (HEERERR) AT R IMERYE SR - JTREMH ER -

James B. Apple, “Fragments and Phylogeny of the Tibetan Version of the
Maiijusriviharasiitra: A Case Study in the Genealogy of Tibetan Kanjurs,”
297. Jens Braarvig f}f 9¢ dksayamatinirdesa W% AL 5 A » 58 Ry i A2 S
FEFIZZE W R BEMY Rl A > 2 Jens Braarvig, “The Phug Brag Versions of the
Aksayamatinirdesa,” in Transmission of the Tibetan Canon, Papers Presented at

41

a Panel of the 7" Seminar of the International Association for Tibetan Studies,
Gray 1995, ed. Helmut Eimer (Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften, 1997), 7 °
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LR B AR - AR (lagso) - EEHFARK
FZEAR - F BAAE SVZ #H IR LA 53T ~ B a7 RF Al
SVZ HHEIRIRFE - SRILHER] - F FIRRFRESHBABRE Ry B -

WESL HER B AR fRER » DLz B2t » 8B
B ARSCRBAEFTIY 1, L, BRSO R » HERIA T EEE
AR H— LR i H e AR R ARV SR « HIFE I, BURS SRR
G 37 [ 5GE - Hpf 20 EREER L AERITEZR - 81
R L ATHERE ARSI AIRR RS o 1, FIH BRET AN A 3 I A 23
G5 - Ho 3 By K Edues il 0 IGIERISE MRV A 5L - AR
BOfEZNL - R8s o] Z1, FIREASERIY B « S554b 2 iR BEE Ty —
BT FIIRG, AIEARIE de Tong IS LATV (rtog
pa dang) FH[E + REERMEET 775 - HWRIDSZ (rtog pa dang/)
FRF] » 26 R BB AR R BEE - 1, 1 DSVZ ( bzung ) HYESEH
A » Hf FKPQY. (srung) #1 CHIN (bsrung) ° fE&LLE - 7]
%D%iﬁi%ﬁﬁ@iﬁiﬂ%zlir e L Tl ) @ik o B2 - RIBEANIE]
de Jong Fraft » I, AR&IEH BREE AR L HZK - 1, FATH IR
ﬁﬁﬂ@%ﬁjﬁkﬁimuﬁ/@@% o YL A5 50% LI (20/37)
R AR M AR 0 L R HERREEARNE(LREEE
e B M - fER > MIEA RN « NEPEEAE
o e

2~ 32 E KB AE PT610 v PT611

DURNESeor il 1, 71 L, UL > ARG S ~ Gl
IS EREA 0% ~ AR FEAREEERT AT 1~ 1, FH BRES AR Ay 22

2 ) W. de Jong, “Fonds Pelliot tibétain Nos. 610 et 611,” 67; Sara Boin trans., The
Teaching of Vimalakirti (Vimalakirtinirdesa), XLIII.
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B oo
e

18 1, Hhr] DUR BRI ES A6 gi gu BEFRCHE » da BRI
(da drag) thA&H HIF - #1400 : shind, brgya byind ~ bskald pa »
mthar pyind pa * bstand * thard * kund > mkhyend ~ rtend ~ gsold
o (HRH AN AR da drag » B4 ¢ stond ~ ston FHfH
BB E] © A > mi ~ med 7E 1, HESFE myi » myed © DL 1
R PURFEH WA ECCE SR - U AR 1 TP R E RGBT
g S A RER YR T (BUR BRI RS RO R g
gu BIEIY - RS TR 1A

1. INAERF 5 42 ST RO SC 7R 7 B4 5 nal ~ brgya' byind
'da's °

2. ¢ B A RAY ch #I40 : thams chad v gchig » bchom ldan
'da's ~ sems chan~>"dgra' bchom ba » chu > behu ~ ches 55 »

3. ts ELRE Y tsh > @AM ¢ rtsha

4. ph B3 p » B0+ pyir> 'pel > pung po » bu po ~ prag * % >

5.k Bk g 4N - gyang (kyang)“ bsgald (bskal) * sgyes
(skyes) ~ rlgs gyi bu po (rigs kyi bu pho) 5% ©

54N FARHVE RBUHEF R ATAE 1, Hh RE] - FI40 ¢ grogsu (grogs
su) * yongsu (yongs su)  lagso (lags so) * gagis (gag gis) 5% * Bi&

&I m BAEES EJ7 » BI40 ¢« lamh (lam) ~ pa 'arh (pa 'am)
'pelamh ('phel lam) ~ klogam (klog gam) 5% °

# Nils Simonsson, Indo-tibetische Studien: die Methoden der Tibetischen
Ubersetzer, Untersucht im Hinblick auf die Bedeutung ihrer Ubersetzungen fiir
die Sanskritphilologie (Uppsala : Almqvist & Wiksells Boktryckeri Ab, 1957),
18-19.
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I, KIN AR - flEE s - H205 ] BB E AR gi
gu REEECIR ~ mi B50F myi Sy SCE AR o HARRKR A2
mE ¢ BRERMY ch » B4 : thams chad (thams cad) * t 5K
th » B4 : gsol tho (gsol to) ° I, ¥ "2 da drag FUHFRT - #fe

g HEAEARE L 3 -

DA BRI R H 0 > 1, FIE S5 A L H R A5 7
ERyFER - BEELE - BR T ERT T - BURE ARSI SRS
SCHAS TR A R R R A AR - R I R L BUTEAE - fEER
IAR CREEERERS) SRANEBBRIREAIG DUY R - THIZEM I E
BNA BRI R CORIRIREEUREYT ) BT 2 HmEE
ENERE -

TEFTE FHEERIY AR » ATBIEREIE L/ 1, » DIER R HERE
AR R AR - P © BRI R HBRE AT gang
dag * £ I, f1 I, "1 gag gis (FE I IR S X~ 1, B3 1 )
M gag (FE T, B 128 > L B2 3k> o S R H B SESRHER] >
K gag gis IRTTREFCMEGIERK gag + (HER K N R By gang dag °
FHAS S B [12] BY sems can gang dag A I, FH¥HfE gag » JA F
$HIFE sems can gang * MJEHZLEINE gag £ sems can gang * JIER

sems can gang dag FY{E#E o

BeAh - A HAK RS o BB b
RS AR B ERE SO AR R » DUN @RI R RCE gi

“1E Lgag gis L= K+ 42 IAE SORSESCER TS (2]~ (3]~ [4] » gagis HB1—
K+ AE (5]~ [7] © gag gls 76 L B 1 %+ fEACSTERTE [8] » gag 7£ 1, B 1
T AERSSTREE (6] - gag 6 1 HIB12 2 EMSCRE (7] 12 -
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gu IR > LRSS TR TEUR -

1 L mngon du dga['] ba'[i] '[ji]g rten gyi khams
L, mngon bar dga' ba'l 'jig rten gyl khams
HEREIEA |'jig rten gyi khams mngon par dga' ba
2 L myi g.yos (p)a[']i [yang] dag par gshegs pa
L myl 'khrug pa de bzhin gshegs pa
HEREFEA | de bzhin gshegs pa mi 'khrugs pa
3 1L mngon du dga['] ba'[i] '[ji]g rten gyi khams blang zhin

myi g.yos (p)a[']i [yang] dag par gshegs pa kun gyis
mtho(ng)[ba]'l le'u bchu gchig go

L, mngon bar_dga'ba'l"'jig rten gyl khams blangs pa
dang/ myl 'khrug pa de:bzhin’gshegs pa [bs]tan pa'l
le'u ste beu geclggo

HEREIEA |'jig rten gyi khams mngon par dga' ba blangs pa®

.47

dang/ de bzhin gshegs pa mi* 'khriigs pa bstan pa'i
le'u ste beu geig pa'o

4 1, brgya"by[i]n (I)ha'[i] d[bang po]
L brgya (b)y[I](n) lha'i dbang po
HEREEEA |1ha'i dbang po brgyabyin
5 11 bsam gyis myizkhyab,par'chos gyi tshu[l].. rnam [par

sprul]d pas 'jug pa

L bsam gyis myl khyab pa rnam par sprul pa'l chos kyi
tshul la 'jug pa

HEREIEA | rnam par sprul pa* bsam gyis mi khyab pa'i chos kyi®
tshul la 'jug pa

KRBV EBIMGE 3 25 11 Shin - AR 12 SLSGH - 56
AR T R aL ) FIRdEEEA L TR, - FhelE

* blang ba F (blangs pa Y-F)
% myil

47 pa'i/ K

¥ pa/F

¥ om. chos kyi Y-I2FSVZ
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HREDL L, HEREEARZENZER - 52 a4
F BT o RIFAEMRSE 1 70 2 H o HIfRSE 1-3 - KeRlEimak 2-3
HIAR S B ANME T RLBIFEFBE IR - thal B HEEF M B
L L L FEERALEAHIE] - W BRI A 2 B8
A o R TR, & TR AR 1 1F myi goyos (p)a v I, RIFE
myl 'khrug pa; "y 7€ I, ¥F [yang] dag par gshegs pa * I, HIfE
de bzhin gshegs pa ; [LAh > EEEEMA T TR, B T HE L
Z kun gyis mtho(ng)[ba] 1 I, :Z [bs]tan pa ° £/ I, FIH ERE {#
ANFE AT o FEER AR FAHE] » EE A RAE ARG B E
FrEATEIN L BRI hT (B H B EAR AR
IFFER - 4N T EbEM R | £ T, {F mngon bar dga' ba'l jig rten gyl
khams * mngon bar dga' ba ( "#E ;) EJR jig rten gyl khams
( "HEF ) ZHT B HEREI A mngon bar dga' ba AlE
A jig rten gyl khams o8& M4 : " P &HE 5 £ 1, {F myl 'khrug
pa de bzhin gshegs pa s myl 'khrug pa O/ [ii ; ) B de bzhin
gshegs pa ( "ANZK 7)) ZAl * (HAEH BREFE A F mi 'khrugs pa
AERY de bzhin gshegs pa Z1& = BEHl 4 ZIEWEELL - 2 - &3
CRARE AR EE T RRRAEIR ) HE I, 2 brgya (b)y[I](n) lha'i
dbang po * fEHEREEHAR]ZE Iha'i dbang po brgya byin * [AlfE
eI B FIE o BHI S % 0 I, Z bsam gyis myl khyab pa rnam
par sprul pa #HEHEE##HAZ rnam par sprul pa bsam gyis mi
khyab pa » fI# 72 FAE bsam gyis mi khyab pa ( " AA[FEGEE | )
Al rnam par sprul pa ( " HIEE |, ) EZEE - BHI S H I,
L, Z B2 R AR R Z A - T2 ER SGEEHRYAR
[ : I, 5.2 rnam [par sprul]d pa £ 'jug pa #fT.2 TR A -
I, 2 rmam par sprul pa AITEFEE chos kyi tshul » SLGATERHTE S
AE] 5 [AlEEHE bsam gyis myi khyab pa 7E I, JEZFEIEEN rnam par
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sprul pa » 7E 1, Z SEAER 0] LURE E A 52 /£ & 8ffi rnam par sprul
pa - $EEZ 0 ¥ 5 BIEER - 1 10, W SR A 28 3 i
)EH  PEE 0 SQEMER BRI, Mg sk H Bk R A [

TERTERFEFBERZALE - EIEZIETT — 221 1L, 1
I, ﬁﬁfﬁ%%tlj HHHE T SCREE T ) YR SCARESME jam dpal gzho
nur gyur pa * HH gzho AGMER AN - FIH FiHE RAVE L gzhon
AR -

IRIESORFT MRS SCEEE % [61-[12] 1 1, ~ L ATHERE A
YIRS SY - IRBIKIE AR R el AL, AR AR B H BR A A
A BRI o HRBORA S R 22 R O AL BT B B
B o HAMERR 1, %DH%E@%KZF’%E’J*@*%EB@ L, {5
AR JRBN T, H B SR AT B AR S H B A v A A - (]
B e SEEE Ry ERYER - BRI AN 1, ZHEIE
1% o % SRR AR ) 2SS - O AR S - ¥ ﬁ
— i 1, NUTHERER < B S B R 25 R Iy o I e B
FHFY L ARy HERET A T FROEA] DUt Gm - RESIEIRRE
R PR AR -

AR L, NREANL - SRS HEZSEUNES - @
Bt o RULEE 1, FTH EREE AR IR A DUETSET 2 B - BIANIESC

0 RN Y% [6] HF bzung Y BE I (¥ 102) ~ Be¥ [8]  rtog pa Y fHE A (G
117) ~ MR [11] # bsam gyis ml khyab pa'i chos kyi tshul la 'jug pa rab tu
bstan pa 5 chos kyi B9 A (5F 134) -

' FL [8] rtog pa dang : FI V MHEFIARMEF shad (FE 117) 5 2 [10] la : F1SZ
FREII ARG shad (FE 127) 5 LR [11] las : R FSVZ FHIRIE AR B A 62 H
shad (F£131) -

2 HIRERE (6] REEERTE [12] A1l » BUKEGISFEMNANE - vAE 1,
B SEREIY - 1R — R B R L RIAY 5L -
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B [26] HZERT I

6 |I bsam gyis myi khyab pa rnam par thard par stond pa'i
chos gyi gzhung 'di

HEREIEA | rnam par thar pa bsam gyis mi khyab pa bstan pa'i*

chos kyi rnam grangs 'di

FEBIRIE BIRmSR 5 REEML - EERLIBSIZGER T A EEE
Bt —FAAE HERE 53 4F rnam par thar pa bsam gyis mi khyab
pa ’ & I, A5 {E bsam gyis myi khyab pa rnam par thard pa *
RURPLRRFRINA & 7 U AR AR % « B ek " A a]
3 s (bsam gyis mickhyab pa) fEFRERTTF il ; (rnam
par thar pa) HYRTFHEARIEBI6R /7 - ploks FRTH RAGHIE TR, -
LEAh - et 709" 15 ) (chos kyi rnam grangs ) 7E I, 524 chos
gyi gzhung » BEA SV ZIREGEE SOAERING BE R (T B2 AU 22 22« HLBERY
EFFHERS R IEGE A E " A B B gL, - 18
FERR TR VAT G AR e KBRS HRFE I R
FRMEREAR TR R VAR, - * I chos gyi gzhung #H
BN REAR TR, SRFTIEEERY chos gyi gzhung FHE i
AR o [H15EFENIE chos gyi gzhung FYfHE & 2 B HAEH
PRI TIRR (B 2 2 AR S (I IRE - (AR B
DI B3t A 709 FIER - D HECEH R 3 AR X, » 2T 5 25
FZHIRIRLR - AHTEE o 35 R E T A SCERE RO i [ -
DA SR SGET TR R o SN A AR - R T,

3 pa/F

MOKEEER o GEERORIRE TORT B B o (RPEEENTZE) 12
(1978 43 H) » H 75 - tHRHE G2 bhalizar - ( (HEEERS) EEARSEE L
JRFE%E) » H 504-506 -
5 HRRA A SUERIT © L 1. W. de Jong, “Encore une fois le fonds Pelliot
tibétain no. 610,” Central Asiatic Journal 12 (1968): 7 °
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Ik et P 55 SRR SR S+ TR PEE R AR R 7 T A LB 7[R — AR
e TSR AR 8 TIEFT ) BUH BRI T chos kyi rmam
grangs | FTURAY S — MUK » FOR (HEBERSHE) HOSCAAEDIERT
BIRFEA N A EEARHE - Kt - SRR AL SERRRA 22
A+ B 7B e B R R M IR L2 Ah - AN R
b W s T 422 S L (R AS B R E AR R IR SR -

LUN 2555 s 1, FTH PR EARIRER A

L, HEREEA
7 |yang [da]g par chos chosyang dag pa
rgyan mang po cher bkod pa

BOI 7 BITEDIR R BN - X, AT PR A [ AR Rt eE R A B
HIARE = TIE: , BB Ry "Ik (yang dag pa) fEH
BREg A - ANESE A - AT EEiA4AEE T3k, (chos) HY
%7 BAE N, PALE AR - BRI 8 Rt SRyt (fF
AR TR . - HEEL KRB FRL ML AR
ZAh B e S Al A EEY mang'po (VANEINES (iR rgyan iy
#% 77 BIEEHEBREE AT cher AlFF bkod pa FYRITTT ° HEMT
fH5AT - HERBI AT bkod pa 2B - KL EAEEHEH
[ cher ZAZHER bkod pa R /5 LB T ZEA R EERRRYBE
H - EafiRE B B RS RE A Z G AN R AT - LN AR

I, AT ERER A S FE A R B o RS ek - DU -
Horp g e R EAS A R
I, HERE A
g/ %30  |lenpa 'dzin pa
'dzind pa 'chang ba
shind tu dad pa mos pa
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I, HEREEA

B,/ %57 |sgyur ba rab tu 'don pa

ston pa 'chad pa

byas bgyid pa

zad pa bzung ba

mond pa yi rang ba

'pel bskyed

blangs pa 'dzin pa

mthong gzigs

btuld pham par bgyis
% /455 | chos gyi gzhung chos kyi rnam grangs

gag gis gang dag

le'u tshigs su bcad pa

lag sug pa

du ma mang po
HoAth Ita ji.smos Ita.smos kyang ci 'tshal

bskal‘pa'T'mthar tug gi bar du

bskal pa las lhag pa

sgom ba'i.thub la nan tan
byed pa/ bsgom ba'i.'byor
ba... nan tan du”'gyur ba

sgom/bsgom pa'i rnal 'byor la
rjes su sbyor ba

kun du rgyas par byed pa/
kun du rgyas par bgyid pa/
kund tu rgyas par byed pa

kun chub par bgyid pa/ kun
chub par bgyid pa/ kun chub
par byed pa/

BRILZSN - BEBERSRIBIAE 1, th - °° DU B 5%
ERSE TERT - REEREZ L ITHBREEATRE -

I, HERE A
yang dag par gshegs pa de bzhin gshegs pa
dgra' bchom ba dgra bcom pa
g.yung drung rdzogs pa'i sangs rgyas | yang dag par rdzogs pa'i sangs rgyas

6 RISIARREST B [31] ¢ PT610-2v3-4 ©
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I, HEREEA
mkhyend pa dang rkang par ldan ba | rig pa dang zhabs su ldan pa
bde bar gshegs pa bde bar gshegs pa
'jig rtend mkhyend pa 'jig rten mkhyen pa

bla na myed pa sgyes bu 'dul ba kha
lo bsgyur ba

skyes bu’’ 'dul ba'i kha lo sgyur™
ba/”’ bla na med pa/*

lha dang/ myi'l mkhan po

lha dang mi rnams Kyi ston pa

sangs rgyas

sangs rgyas

bchom ldan 'da's

bcom ldan 'das

R BRE EAM Y Z A SR RO FTER B Y Bye brag tu
rtogs par byed pa (Vyutpatti > AFEELFTE) ) T HFERSTAH
¥F ° °'Bye brag tu rtogs par-byed pa Fl Sgra sbyor bam po gnyis pa

( GEGE) ) #atheiC S s i s (AR A B
MEBEETE - @ FROVILERERER - 1, iy CGHEEEEAC) FE
BRARGEKIERT Cohu chen) HIFEST - ©

7 om.buZ

8 skur Z
¥ ba Y-FSVZ

% pa dang/ V

U KA FFEREE HRY Bye brag tu rtogs par byed pa R HRGE chen po B% maha -
B Bstan 'gyur (sde dge) v. co, n. 4346, 1v-131rl (Delhi: Delhi Karmapae
Choedhey, Gyalwae Sungrab Partun Khang, 1982-1985, TBRC W23703) - {H{E
B - RVEHERE By Mahavyutparti ( (RHEEAFRAE) ) - JREH

AR~ RRERE S B TS EEE R - eI AR S

* BifisE =R

o SRR ) R R R - UMV R
REE) - (HFREEELEFR) 12 (2t EFHGT - 19874) - H

1-11 °

62

Sgra sbyor bam po gnyis pa WA Bstan 'gyur (sde dge), v. co, n. 4347, 131v1-

160r7 (Delhi: Delhi Karmapae Choedhey, Gyalwae Sungrab Partun Khang, 1982-

1985, TBRC W23703) °

S 5 B K & 2] (zhu chen) * 22 Nils Simonsson, Indo-tibetische Studien: die
Methoden der Tibetischen Ubersetzer, Untersucht im Hinblick auf die Bedeutung
ihrer Ubersetzungen fiir die Sanskritphilologie, 212-216 = 15 B i B8 % 9%
Aksayamatinirdesa WBUE 5T AFIMEHASCA 7R3 B FE g.yung drung rdzogs
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A HEE — [ E AR - 1, R, FE5 R M E A (A B
AN Bz A —EEEAE TR R AN FIIREE 2 B i8S [2]-[8]
S DS TR - * i B RS R AR T -
R EAEE " gang dag ... de dag ..., FYEJEY > HELAEARRY
PERAEN/EEH L ERED L L TEERRT [2] EiEA
HeiatE (" gag gis ... des...y ) B AJAIHEREIEAEEZ S
HoAth 7 A RITHEREFE AR EE - S FER BN S - #81ELF 55
Fa] s BMAAIME » BRIELFRTREIE - PRI 1, AIH R &
AR ERESC o B LUH PRAS A R BLHERG T 2A ~ 2B~ 3A
3B FERN AR (B ARIBE A RIE) - ARIRE T, A
o B R BRSO A R B AL, A TS e -
FHpeg (3] )+ LAY 2C=3B R H N AR 3B » HER AT
ME » FERRBINEE 2] A - RIERBAERE RN 1, HHERSL -
L, AT H SR B A A 5 2 AHIE] - AR LS E - HE 1,
MIHBRE A 7 LHEE - ER E3GE R~

I ‘ HEREEA
[2] |gag gis ..(2A).. des ..(2B).. ‘ gang dag ..(2A).. de dag ..(2B)..
[3] |de dag ..(2C=3B).. 'g(yu)ro/ gag | gang dag ..(3A).. de dag ..(3B)..

gis..(3A).. na
[4] |de dagis yang ..(4B).. 'g(yu)ro/| gang dag ..(4A).. de dag ..(4B)..
gag gis ..(4A).. na
[5] |de dag..(5B).. 'gyur ro/ gagis|gang dag ..(5A).. de dag ..(5B)..
.(5A)..
[6] |de[da]g..(6B)..lagso/ ..gag ..(6A) | gang dag ..(6A).. de dag ..(6B)..

pa'i sangs rgvas K1 yang dag par rdzogs pa'i sangs rgyas » [GUIH GHEEESERE)

FHIE] » 2 Jens Braarvig, “The Phug Brag Versions of the Adksayamatinirdesa,” 8,

footnote 22 < JEHURFR TGN 1, 2 AR IR TRE R BUR B ABITRYHRE -
 [2]-[8] RSCARFTIAREST -
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I, HERER A

[7] |'di dag..(7B).. 'gyuro/ gagis| gang dag ..(7A).. de dag ..(7B)..
..(7TA)..na
[8] |..de dag ..(8B).. [galg [g]i[s]| gang dag ..(8A).. de dag ..(§B)..
..(8A).. [ya]ng d[e] bzhin no

DL RS E R DU 1, B 1,/ H BRE A 2 [ A7 A W 2
5t o RREANFEKREIRRETREART - kA RE
HIARNIE]  J. W. de Jong BAEREZRATMAR] PT610 A1 PT611 —3Z
% 13 4F » FFREEET O » [E]/fE Roy Andrew Miller ¢35 S 2914
JE3# PT610 FrEE e fTRY M 92 g — PR IR A 3 am
il [2]-[8] 2 BHRERIA)RIRTRE > BRI AL AEEEREAS ) FESC
A BE L RERIB RO AN TR R - AR 2 T - Hi
HITEILEL 1960 FEARTHRSE A E o #EIR 1999 FERAE R = Fr
B SCEA R B BRI E « e A s HEhERS
B - HRFTEBIAANR TN (HEEESERR) SORd > DAL
AR SCA B ol + BLZ B SCAGHET TEL L - (RS
HEE - RBAEKRSRRIGEE AR IR SCHHIENE te/
tesam ... ya/yesam ... © P 2ee M EAESCHYEFEREDL - Kbz 2A
2B ~ 3A ~ 3B FEROSCAAAIREL LFRAHE » RS DIH BRE A
B ELHE B 2A C 2B~ 3A >~ 3B ERUANBRIFE AR LA L
HEAE T - 1, 2 HFEAIERTMR - Bl EFRAEF] -

I, HEREEA BN
[2] |gag gis ..(2A).. des|gang dag ..(2A).. de|te ..(2B).. yesam
..(2B).. dag ..(2B).. .(2A)..

8 7. W. de Jong, “Encore une fois le fonds Pelliot tibétain no. 610,” 4-6.
6 KRIEARBGFE BN ERE i sedrin - (ESTHEEERS « K ¥ 2 EF
FARIZE D CRET) (RE : RIEREHRE - 2006 ) + H 114-115 -
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I, HEREEA FESOR
[3] |de dag ..(2C=3B)..|gang dag ..(3A).. de|te ..(3B).. ya ..(3A)..

'g(yu)ro/ gag gis..|dag..(3B)..
(3A)..na

[4] |de dagis yang ..(4B)..| gang dag ..(4A).. de|te ..(4B).. ya ..(4A)..
'g(yu)ro/ gag gis|dag..(4B)..

..(4A).. na

[5] |de dag..(5B).. 'gyur|gang dag ..(5A).. de|tesam ..(5B).. ya
ro/ gagis ..(5A).. dag ..(5B).. .(5A)..

[6] |de [da]g..(6B)..lagso/| gang dag ..(6A).. de|te ..(6B).. ya ..(6A)..
..gag ..(6A) dag ..(6B)..

[7] |'di dag..(7B).. 'gyuro gang dag ..(7A).. de|te ..(7B).. ya ..(7A)..
gagis ..(7A)..na dag ..(7B)..

[8] |..de dag ..(8B).. [galgi gang dag ..(8A).. de[tesam ..(8B).. yesam
[gli[s] --(8A).. [ya]lng|dag ..(8B).. ..(8A)..

d[e] bzhin no

e ERAVEIIRIRAE 2 H H PRI A A BB CHEAR
BE AR SOR AR B E » ] EIEE] 1, TR A
BHEMERFIEL AR, 1, HEREEA TR A B 3 B
ZRESORIBHE— AR T BREE LIS (3] AU -
RIS AL ~ BRR T HRA I - SRR LA
AR BEIRATH BRI AN SE 2] - H R DB Z B - A RUth
MHRFE o B RN LIERTH BRET EUAHYF 5 AR LL i Y PR R R 352 5
AR B B G A2 - 1, IR AR ARG - B
[ 2 i EE R FTRE 1 AT e R M E AN [ AYEEA - B[
—EFEAMEETHTRAYAFRRE ? M 2% E - (LA RIYE
—RIME @ Bl TREZME AN - KRR 7 Rroes - &
BN LTS FH B B AR @ RE I BE A~ PR T ANISGE
{5 F_EAYFHEE o RGEAL AR EERIEREE - BIGE A B RS -
MERE AT R R A RIRVEAR T -



30 EARMEASE - BB="1=I

fELL ERES R mT A L AL, it BUR BARGRIEE « AR
A 1 EATEIESI (HEEERSE) AR —EECGEA ; AR
A L BAMAEARGE CHERERRE ) Jl SCARE S G A AR
o

== \ %tE

7N e e

ARG 13 FHERE A (HEEERSRR) BB Ht
A FH FEEE R A 2 IR RRR - FEBLERRYE L b PT610
PT6 11 FIH R A A HEAE ST BRI 3 AT 1S {1 2 B
it ESE 0 PT610 2Bl BRI AL A E AR S — A - 2
SO & A A 538 - PT610 > PT611 #H B i SC
HERR - (e E R A EEE - WLUAE PT610 HYF U
PT611 F o i (A H PR BT S A R ME N A T 2252 0 (H
B FABB I E— A HARER - 1 PTel0 fitim{rihi » 58
%~ AIRE TS PR E ARG ERE R BAATEEIE A
% © de Jong 38Ky PT610 MY FEZRAN + BN R H L AVIIE T
Fezth o 7 SRIM de Jong AR A ARBF LR 0 DL B SR T (]
B o BAANLL - ARG ST A B B i [RIR AR AN A
A REHIE de Jong RS BHBE -

ER > PT610 A rlRECR B IR EEARY B - o H BR A 5 A
AIE Rl — S AR 2 RO T R B RTHAS IR - AR ZE B R
& ¢ B HERE A EARAGE Z IO SR ERTIARE R - Hiate
JEZ Mt - M EBEE R - HAAERTIRE B EERAS rl RE AN E A
R NMEARES - 2R - G HATA R H R AR AR 22
S AMREEGCIE L0 Brh st SR TR BRIRES - H ATRESY

7 J. W. de Jong, “Fonds Pelliot tibétain Nos. 610 et 611,” 67.
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T TEHYIE PT610 ML H < H ERE A IfFAE " Bk, By
BHAE 25 - PTO10 ZAAARIASCATE < HERER AR Z R 2
DAE 300 ZALLE - B Bk, AR IR A - B
FAFELL 300 4. [H B FSHET TROROSCHRIERIER T T E - EIRTFTA
FERAR - FEHMRERNLL 300 242 " HERBIFEPIE
2 ERBI » @ BT HOEHHE AR B AR Uy
BB EDULFH AR BT FR - KL - #ER E AT REHE
b Ll e L AT RENE » (LS — 2D (AR I A R IR LE R
FHERA SRR HZEE -

A5 — BB G E PT6 11 R B i 2 &5 4G
il - TR RS PT6O1 FIZEE R A AE R B - 551
P ERE A FTREMERITAAE - — SR AL PT611 it
R ANA - “REOEARR KB KIEERTEY - MBCKE (Bu
ston rin chen grub, 1290-1364 ) {EH#E%ET R U A& HwiE 4 > H
HAE R DASHIATE 14 BERCHR FAR 7Y 82 7 E A i IR Y 7E
FERE - RBiSSUR SRR - FHNMERTROCR A TR E A Y]
AOHERN « 70 PROMRIE (EBEHERET) B (EEHERE)
£ 1349 556 BRT G ASHSHE = KA & AIE O - B RS ErT
MIEREFERTE LGS ~ 55 ~ (BRI EEEER - WARIR I BTPSE

O ARCFHE A HERE AL GREEHERET)  (1410) BYHEAURST » B PT610
(1035 ZAi) HHEZED 300 ZH -

O THERE IR ) T2 B HE Helmut Tauscher /4 H SCH 7 I .2 “proto-
Kanjur” —5 » $57T -3 1 57 AN H ER R IE 0 A T AT HE R o A L
# » . Helmut Tauscher, “Kanjur,” 107 °

T AAIEATEEE SO SRAE R (EESIERE) AR A S - Kurtis R. Schaeffer,
“A Letter to the Editors of the Buddhist Canon in Fourteenth-Century Tibet:
The Yig mkhan rnams la gdams pa’ of Bu ston Rin chen grub,” Journal of the
American Oriental Society 124, no. 2 (2004): 268 - FRIEETHIEH] » RIS
3 269-270 <
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SUESAIGRRT TR E AURER] - 68 LRI TREIU T FURHEE - 7 8t
IR 1%1105-2E & o<1 - Y 0] = =y 3¢9} 5 VAR Y I FUNER - St AT 15
Mo AEIEARTRERRAL - ZREFTIR L AT AIEEL PTo 11 Hil A
[ o BfESRAIFFE T8 FH BB i SRR I L AR AT - (EEHT
BRI A AT REE AR SR B B AT 2RISR -

Peter Skilling &8 Ry H ER A EHE B[R SUAR B AN A
AR 2 85T - AMRAEHIHE 7 s A R A R AR - 7
ot G HE T AR B ARG SR A R - A B R RS T
HIZEEE i AP b BRI REE o iR fyry 22 5y
A& » A RESEI S SRS 4 (E A nTRE A RIS
%E%%’ﬁﬁﬁ%%oxﬁﬁﬁﬁm@ﬁ@ﬁ<%@%@>¢
(RS NS ST AT e R I B RO RE R < PR T
KA GRA B 2T T SE -

"I Jampa Samten Shastri and Jeremy Russell, “Notes on the Lithang Edition of the

Tibetan bKa'-'gyur,” 21-22.

2 Peter Skilling, “From bKa' bstan bcos to bKa' 'gyur and bsTan 'gyur,” 102.
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ek &R

R T EEEE X, RO L, HEREIRE S » B DU S o3 B
BHSSCRTTR P Ra T RAR S iRt » BTN+ - AlERTSC
P » HEREIRCSCLL S Ry A - HEHGECREERIAF - B -
L f1 1, BLJ. W. de Jong 2 ¥ 5 B 5LRiE - FEARIE " BIFEBUEIEHE |

(IDP, International Dunhuang Project) NG Z R A5 ke BT
P o sl SR REE RCIR gi gu BIEHE - (R KB ER TR 1T
e F EMIRBEIRR I R B IR o IEEERR 1, B
JEARRSC o LSS ML Lyt B B el SRS RE R gl gu B155 » SR
BT R T EDURAS $ECE - 1, 1 Z RS B N /N
TR RS > BI40 2 [PT610-1r1] 205 PT610 55 1 SRIEAEE 1
17 o FERIFR IR e Bl o R SRR B N B Y R R

&2k 4% AR PT610-1/ PT610-2 245 & R AR Byw& 45

C: vol. ma, 287v8-288v5/289v2-290r5

D: wvol. ma, 234v1-235r2/ 235v3-236r3

F:  vol. za, 452r4-453r4/ 45412-454v7

H: dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7

I;: Pelliot tibétain 610 (PT610) FHEEA PT610

Iy Pelliot tibétain 610 (PT610) / de Jong FIEELAR PT610 Jkk
e

I, Pelliot tibétain 611 (PT611) FHLIEIA PT611

Lg: Pelliot tibétain 611 (PT611) / de Jong BUIRETA PT611 FKFHE
e

J:  dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7

K: vol. mu, 360v1-361v1/ 362r8-363r5
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on.

TR

»

N < < 0=

J’_

[1]

I

rgyas par byed pa dang/ shind tu dad pa la ston(d) pa da(ng)/

vol. pha, 372r4-373r6/ 374r5-375r4

: omit E Mg

dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7
vol. bu, 244v2-245r4/ 245v6-246r7
recto 1ETH

vol. dza, 391v6-392v4/ 393v2-394r5
verso S [H

vol. dza, 348r4-3491r2/ 349v7-350v3
dpe bsdur ma, vol. 60, pp. 603-4/ 606-7
vol. dza, 510v5-512r1/513r1-514r1
HEbR

1

FrE A

PT610-1

* prer0.1r1) len pa dang ['dz]i(n)d pa dang/ klog pa da(ng) [ku]n du

sgyur ba dang gzhan la yang ston pa dang/ sgom ba'l thub la nan

tan byed pa Ita jI smos/

'chang ba” dang/ klog pa dang/ kun chub par byed”* pa” dang/

: gang dag thos nas mos pa dang/ yid ches pa dang/ 'dzin pa dang/

¥ chad pa Q (‘chang ba ¥-Q)
™ bgyid Y-SVZ
» +pa PY
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mos nas ston pa dang/ rab tu 'don’® pa dang/ gzhan dag la'ang’’
'chad pa dang/ sgom’® pa'i rnal byor la” rjes su*’ sbyor ba

rnams’’ 1ta® smos kyang ci 'tshal/

[2]

I,: gag gis (prei10.112) chos gyi gzhung 'di lag tu 'ong .. des® chos ...m .

chog gi gter rab [t]u [th]ob pa I[ag] so/

S: chos kyi rnam grangs 'di gang dag gi sug par®* thob® par gyur pa
de dag kyang chos rin po:che'irgter rnyed par 'gyur ro/

[3]

I,: de dag y[angida]g pa(r) [g]shegs pa'l'grogsu '[gy]uro/ gag gis
chos gyi gzhung 'di-rtag tu kha ton byas na/

S: /gang dag chos kyi'rnam grangs 'di kha ton* du bgyid pa de dag
kyang de bzhin gshegs pa'i grogs su gyurpa lags 50"/

7% 'dod F

" la'ang FQ, la yang V (la'ang Y'-FQV)
" bsgom K

" om. la F ('byor la Y-F)

% fjesu V

1 +la Y-SVZ

% om.ltaF

B delal,y

¥ lag par KY, legs bar PQ (sug par Y-KPQY )
% thos V, thogs F

% don F

7 lagso F
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[4]

I,: de dagis yang pre10.115 [da]g par chos bsru[ng] bar 'g(yu)ro/ gag
gis . chos 'di na la shi(n)[d tu dad pa d]e rnam .. g.yog kun du
spy[od pa] byas na

S: /gang dag chos 'di la mos pa rnams la rim gro dang88 bsnyen
bkur® bgyid pa de dag90 ni/’' chos yang dag par srung92 ba lags
so//

[5]

I,: de dag gi khyim na.yang dag-par gshegs pa bzhugs par 'gyur ro/
gagis [pre10.1:4) chos-gyi gzhung ['d]i leg[s] par byas shi ... par byas
te 'ch[ang bar] ... byed pa

S: /gang dag chos kyi rnam grangs 'di legs par bris te” 'chang ba”
dang/” ri mor bgyid’pa de/dag gi khyim na‘de bzhin gshegs pa
bzhugs par 'gyur ro”®/

[6]

I,: de[da]g ni bsod (n)[ams] tham[s cha]d yongsu zad pa lagso/ chos

gyi gzhung 'di la gag rjesu [s] mond pre0.1,5) P2

¥ dang/ V
¥ kur F
% om. dag Z

o1 ni Y-FSVZ

2 bsrung F

% te/ V

% chad pa KQ

% dang Y-FSVZ

% bzhugso F (bzhugs par 'gyur ro Y -F)
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S: /gang dag chos kyi rnam grangs 'di la”’ rjes su yi”* rangs pa’ de
dag ni'” bsod nams o1y thams cad"”" yongs su bzung102 ba lags

103
so /

[7]

I,: 'di dag gis ni cho[s gy]i sbyin ba chen [po] byin par 'gyuro/ gagis
chos [gyi gzhung 'di]...ng du na tshig bzhi pa'i le'u gchig g.. la
sdom zhing gzhan la [yang] bstand na/

S: /gang dag'™ chos kyl rnam grangs 'di las tha na tshig'” bzhl pa'i

tshigs sul%[mm] bead pa'” gelg tsam dang/'” sdom pa'i tshig'”

112

tsam yang''’ gzhan dag''' la ston pa de dag nl/''"* chos kyi mchod

sbyin chen po (prg1,5; bgyid pa113 lags so/

7 las CEJKNPQY (3-DHSVZ)
% vid FKPQY

% rang ba Y-SVZ

100 l’li, F

101 chad 1,

12 srung FKPQY bsrung CHIN (bzung I, DSVZ)
19 lagso F

" gag 1, (gang dag ¥-1,)

195 /tshigs I, (tha na tshig Y-1,)
1% tshigsu V

7 pa/ 1,

1% om. dang/ F

199 chig I,

1o yang/ F
111

10

om. dag I,
"2 pi(nl) Y-1,SVZ
' mthong ba I, (bgyid pa Y-I,)
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[8]

I,: bchom Idan 'da's (prgo.1.6 gyis rigs g[yi] bu po'am [ri]gs gyi bu
m[o] de dag la lung bstan pa .. [ga]g [g]i[s] chos gyi gzhung 'di la
[bz]o[d] pa da|[ng] mos pa dang dga' ba dang ... Ita ba dang/ shing
du dad par 'gyur ba [ya]ng prg10.1,1; d[€] bzhin no/

S: /gang dag114 chos kyi rnam grangs 'dl la bzod pa dang/ 'dun'" pa

117 118

dang/ blo'"® gros dang/ 1ot TtOg pa dang/ ' Ita ba dang/ " mos

119 120 121
de

padag " nl nyid de dag la lung bstan pa lags so/

[9]

I,: mngon du dga['] ba'[i] '[ji]g rten gyi khams blang zhin myi g.yos
(p)a[']i [yang] dag par gshegs pa kun gyis mtho(ng)[ba]'l le'u
bchu gehig go//

S: /'jig rten gyi khams mngon (prg;;,5) par dga' ba'? blangs pa'”’ dang/

124 125

de bzhin gshegs pa mi 'khrugs pa " bstan pa'l = le'u [prg1y1) Ste

" gag gls 1, (gang dag Y-1,)

!5 dang 'thun F, dang mos I, (dang/ 'dun Y-FI,)

116 gloF

7 om. rtog pa dang/ F, rtogs pa dang/ CTHKNPQY, rtog pa dang I,V (rtog pa dang/

DSZ)

8 om. lta ba dang/ I,

"% shin du dad par gyur ba de I, (mos pa dag Y-1,)

120 Tll/ F

2 om. de Z

"2 mngon bar dga' ba'l 'jig rten gyl khams I, ('jig rten gyi khams mngon par dga' ba
L)

' blang ba F (blangs pa Y-F)

2% myI 'khrug pa de bzhin gshegs pa I,, de bzhin gshegs pa myi 'khrugs pa J (de
bzhin gshegs pa mi 'khrugs pa ) -1,J)

125 pstan pa'i/ K

11

11
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beu gelg pa'o'*"/
[10]

I,: de nas bchom ldan 'da's (prg;0.1,2) la brgya' by[i]n (I)ha'[i] d[bang
pos ']di skad ches gsold to//

S: /de nas bcom ldan 'das la/'*’ 1ha'i dbang po brgya byin gyis' >

rreinvy) Al skad ces gsol to'>/

[11]

I,: bchom ldan 'da['s] bdag gi[s ya]ng dag [p]ar gsheg (s pa) dang/
/jam d[pal] gzho nur gyur pa las chos gyi gzhung brgya' stong
du mar thos gyang cho[s] prei0.1,3 gy1 gzhung [']di [Ita] bur b[sta]
n ching/ bsam gyis myi khyab par chos gyi tshu[l].. rnam [par
sprul]d pas 'jug pa 'di Ita bu (n)i sngon e¢had yong thes ma bmye

thos so/

S: /bcom ldan 'das bdag gls sngon de bzhin gshegs pa dang/ 'jam
(pre11v3) dpal gzhon130 nur gyur pa las/"”' chos kyl rnam grangs
brgya stong mang po thos kyang jI Itar chos kyi132 Nam (pre;iy4)

grangs 'dl 1a" rnam par sprul pa bsam gyis mI khyab pa'l chos

126 g,

7 Ja ¥-1,SZ

128 brgya (b)y[I](n) lha'i dbang pos I, (Iha'i dbang po brgya byin gyis ¥'-I,)
12 tho I,

B0 97ho 1,

B! as Y-I,FSVZ

B2 om. kyi Z

1% Jas DH
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kyi'** tshul la 'jug pa rab tu'”’ bstan pa pTeivs) di 1ta bu ni"** sngon

nam yang ma thos lags"’ so/
[12]

I,: bchom ldan 'da's gyis chos prei0.1v4 [gY1] gzhung 'di bla[ng]s pa
[dang "|dz[i]nd pa (d)ang/ klog pa dang kun la rgya[s] (p)ar bgyid
pa (ni) gdon [mi] 'tsha' bar s[e]ms chan de dag/ chos 'di 'dra ba'i

snod du 'gyur bar mchi na'/

S: /bcom ldan 'das sems can gang dag'’® chos kyi rnam grangs 'dI
'dzin pa dang/139[PT6Hend] 'chang-ba/dang/ klog pa dang/ kun chub
par bgyid pa de dag kyang the tshom'*’ ma mchis par 'di Ita bu'i'*'

chos kyi snod du'® gyur143 na/
[13]

L2 (proto-1vs) [galgis bsgom ba'i sbyor ba ..:'nan tan du '[g]yu[r] ba lta
(D) smo ste/

13 bsam gyis myl khyab pa rnam par sprul pa'l chos kyi I,, rnam par sprul pa/
bsam gyis mi khyab pa'i chos kyi F, rnam par sprul pa bsam gyis mi khyab pa'i
S-LFSVZ

135 gu 1,

¢ ni/ F

57 om. lags 1,

8 9ag 1, , sems can gang F (sems can gang dag Y- FI,)

'Y dang F

140 tsom Y-FNSVZ

141 buF

142 tuC

4 gyur Y-FSVZ
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S: gang dag bsgom'** pa'i rnal 'byor la rjes su sbyor ba rnams Ita'*’

smos kyang ci 'tshal te/
[14]
I,: de dag gis [ngan] s(o)[ng] thams chad ni [b](ch)ad/
S: /de dag gis'*® ngan song'"’ thams cad ni bcad'**/
[15]
I': de dagi [s] bde bar 'gro ba'ilarivni,'pye'o/
S: de dag gis bde 'gro'i Jam thams cad ni phye/
[16]
I,: de dag gi(s)'a sangs'rgyas thams chad mtho[ng]/
S: de dag'”’ sangs rgyas thams cad kyis ni gzigs/
[17]
I,: de dag prg10.1v6) (g)is smra [ba] thams [chad] gnod pa'o/

S: de dag gis phas kyi rgol ba thams cad ni bcom/

144 sgom F

145 1a Y-FSVZ
146 om. gis F

7 +cad Z

8 9cad KPQVY
" +0i Z +ni F



42 ERMERSE - H=1=

[18]
I,: de dag [g]i(s) bdud thams chad shin du btuld/
S: de dag gis bdud thams cad ni shin tu'"”” pham par bgyis/
[19]
1,: de dagis [byang] chu[b] (s)em[s] dpa'i lam ni rnam par sbyangso/
S: de dag gis byang chub sems dpa'i lam ni rnam par sbyangs/
[20]
I,: de dag ni bya[ng] chub gyi dkyi(l) ['](kh)Or (preig:iena;
S: de dag byang chub kyi snying po la ni gnas/
PT610-2
[21]
L2 (pre10-2r1) thams chad gyi mchod rten so sor byas nas/

S: de bzhin du"' de bzhin gshegs pa thams cad kyi mchod rten so

sor byas nas/"
[22]

I,: de dag de la bskal pa 'am/ bskal pa'l mthar tug gi bar du men tog
thams chad dang/ spos thams chad dang rgyal mtshan thams dang

B0 du CQ
51 om. de bzhin du ¥-DHSVZ
12 nas ¥-FSVZ
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lha'i ba dan thams chad gyis (pre0.2,) mchodn pa byas/ sil snyan
dang dkrol ba dang/ len pa dang/ brdung ba thams chad gyis
gyang mchod pa byas na/ brgya byind lha'l dbang po/ khyod jI

snyam du sems/

S: des de la bskal pa 'am/"> bskal pa las lhag par me tog thams cad
dang/ spos thams cad dang/ rgyal mtshan thams cad dang/ ba dan
thams cad kyis mchod pa"* byas shing'” rnga dang'*® sil snyan
rnams brdungs te'”’ mchod na/"** lha'i dbang po 'di ji snyam du

sems/
[23]

I,: rIgs gyi bu po'am rigs gyl bu mo de dag 023, de'l pyir bsod

nams mang du.'pelarnd/

159 1asl60

S: rigs kyi bu 'am/‘rigs kyi bu mo de dag.de'i gzhi bsod nams

mang du bskyed dam/
[24]

I,: brgya byin lha'i dbang pos gsol pa/ mang ngo bchom ldan 'da's/
na mang ngo bde bar gshegs pa/ de 'i behsod nams gyi pung po nl
bskald [prgi0.04) pa bye ba brgya stong gyi bar bu mthar pyind par

13 pa 'am FKQ

154 par K

135 Zhing N

dang/ F

57 te/ FV

18 na ¥-S7

1% des bzhi F, de dag de'i bzhi Z (de dag de'i gzhi Y-FZ)
160 Jag/ V

156
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myi nuso/

161

S: gsol pa/ bcom ldan 'das mang lags so "/ /bde bar gshegs pa mang
lags te/ bskal pa bye ba brgya stong gis kyang bsod nams kyi

phung po de'i'® mthar phyin par mi nus lags so'®/
[25]

I,: bchom Idan 'da's gyis bka' stsal pa/ lha'i dbang po khyogad gyis/
rab tu rig par kun bstand to/

S: /bcom ldan 'das kyis bka''stsal pa/ lha'i‘dbang po khyod'** mos

165

par bya'o/ /khyod kyis - khong du chud par bya'o/

[26]

I1:de bas na rigs gyi preipas U po'am/ rlgs gyi bu mo gang gyis/
bsam gyis myi khyab pa rnam par thard par Stond pa'i chos gyi
gzhung 'di blangs nas/'dzInd tam klogam kund tu rgyas par byed

pa ni bsod nams de' (pTe10-26) DAS mang du 'pel lo//

S: /gang rnam par thar pa bsam gyis mi khyab pa bstan pa'i'®’ chos

kyi rnam grangs 'di 'dzin tam/ klog gam/ kun chub par byed pa'i

rigs kyi bu pho 'am/ rigs kyi bu mo de'® bsod nams shin tu'®

' Jagso V (lags so Y'-V)

2 ho'i F (po de'i Y-F)

1% Jagso F (lags so Y-F)

1% khyed N

1% khyod F (/khyod kyis Y-F)
1% de'i 1,y

167 pa/ F

'% om. de CDHIN

169 4y CQ
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mang du skyed'” do/
[27]

I,: de jI'i pyir zhe na lha'i dbang po chos las byung ba ni/ sangs rgyas
bchom ldan 'da's rnams gyi byang chub ste/

S: /de ci'i phyir zhe na/ lha'i dbang po sangs rgyas bcom ldan 'das
rnams kyi byang chub ni chos las byung ste/

[28]

I,: de chos gyis mchod pas nus gyi-zang zing gyis ni (pre.2,) Ma yin

no/

S: de chos kyis'"“mchod par nus kyi/'”* zang zing gis ni ma yin pa'i

phyir ro/
[29]
I,: Iha'i dbang po de Ita bu'i gzhung/ 'di 1ta bur rig par gyis shig/

S: /lha'i dbang po khyod'” kyis rnam grangs 'dis kyang 'di ltar rig
par bya ste/

[30]

I,;: brgya' byind lha'l dban po sngon byung ba 'da's pa'i dus na/
bskald pa grangs myed/ grangs las 'da's prei0.0v2) Pa 1gya che ba

170 bskyed Y-SVZ

" kyi CFJHKNPQY (3-DSVZ)
172 kyis/ FZ, kyi ¥-SVFZ

' khyed N
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tshad myed pa/ bsam gyis myi khyab pa'i bskal pa las 'da's de'l

dus de'i tshe na/

: 1ha'i dbang po sngon byung ba 'das pa'i dus na/'’* bskal'” pa

grangs med pa'i yang ches grangs med pa/ rgya che ba/'"® tshad

177 178

med pa/ de'i tshe

179

bsam gyis mi khyab par gyur pa de'i dus

na/

[31]

I

bskald pa ni rnam par sbyongiba/:!jlg rten gyi khams ni rgyan
mang po zhes bya bar/jpre;.,,: Sman gyi rgyal po zhes bya ba yang
dag par gshegs pa dgra' bchom ba/ g.yung drung rdzogs pa'i sangs
rgyas mkhyend pa dang'rkang par ldan ba/bde bar gshegs pa 'jig
pe10-2v4) Ttend mkhyend pa bla na myed pa sgyes180 bu 'dul ba kha
lo bsgyur'™' ba Iha dang/ myi'l mkhan po/ sangs:rgyas bchom Idan
'da's 'jIg rten du byung ngo/

: bskal pa rnam par sbyong ba"*1a '1ig rten gyi khams cher bkod

par/ ' de bzhin gshegs pa dgra bcom pa yang dag par rdzogs pa'i

174
175
176
177
178
179
180
181
182

183

nas C, na ) -CFSVZ

skal C

grangs med pa na rgya che ba F, grangs med pa rgya che ba V
paF

om. de'i dus F

na ) -FKQSVZ

skyes 1,4

bsgynr I,

sbyor ba K, spyod pa CQ

par Y -SZ
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sangs rgyas'* rig pa dang zhabs su ldan pa/'*’ bde bar gshegs
pa/'*® 'jig rten mkhyen pa/ skyes bu'"’ 'dul ba'i kha lo sgyur'™®
ba/'™® bla na med pa/"” lha dang mi rnams kyi ston pa'’' sangs
rgyas bcom ldan 'das sman gyi'’ rgyal po zhes bya ba 'jig rten du

byung ste/
[32]

I,:'dI Itar lha'i dbang po (pre10.0v5) SMan gyi rgyal po/ yang dag par
gshegs pa dgra bchom ba g.yung drung rdzogs pa'i sangs rgyas/
de sku'i tshe tshad ni/bskald pa bar ma.nyi shu'l bar du thub/

S: de bzhin gshegs pa dgra bcom pa yang dag par rdzogs pa'i sangs

1:194 1:195
1 1

rgyas sman gyi193 rgyal po de'i " tshe'i 7 fshad ni bar gyi bskal pa

nyi shur gyur to/
[33]

I;: de'l nyan thos gyi dge'dun prejoav) thams ni bye ba khrag khrig
sum chu rtsha drug yod de/

18 rgyas/ KQ
185 pa KV

186 pa FV

87 om. bu Z

188 Skur Z

"% ba Y-FSVZ

1% pa dang/ V, pa DFHIPY (3¥-CNKQSVZ)
P! pa/ FKQ

192 kyi Z

193 kyi Z

19 4e' Q

195 tshe F
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S: /de'i nyan thos kyi dge 'dun ni bye ba khrag'”® khrig phrag"’ sum
cu'” rtsa drug yod do/

[34]

I,: byang chub sems dpa'i dge 'dun ni bye ba prag bchu gnyis yod
do//

S: /byang chub sems dpa'i dge 'dun ni bye ba khrag khrig phrag bcu
gnyis yod do/

[35]
I,: Tha'i dbang po de'i dus de'i tshe na 'khor 10'T rgyal (pr10.2enq)

S: /lha'i dbang po de'i tshe'”” de'i dus na/*” 'khor los™' sgyur™” ba'i

rgyal po rin chen gdugs zhes”” bya ba

196 grag C

7 om. phrag F

% beu FQ

19 om. de'i tshe F
200 na ¥-FSVZ

201 10 K

22 psgyur HKPQY
23 shes CFKQV
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An Investigation into the Tibetan Dunhuang

Manuscripts on Vimalakirtinirdesa
PT610 and PT611

Lin, Shen-yu *
Abstract

The study of the two Tibetan Dunhuang manuscripts PT610 and
PT611 by J. W. de Jongiin 1955 was taken by Etienne Lamotte as
an important reference.to posit that the Vimalakirtinirdesa had been
translated into Tibetan more than one time. Instead of analyzing and
discussing the differences between PT610, PT611 and the Kanjur
versions, de Jong’s paper was devoted in large part to the collation
of the transliteration of PT610, PT611 and’the Kanjur versions. Until
now no contribution has been made“to investigate the relationship
between different Kanjur versions of the Tibetan Vimalakirtinirdesa,
let alone the condition of their transmission. Taking PT610 and
PT611 as the main subject of investigation, this study first compares
the corresponding siitra text in 13 Kanjur versions of the Tibetan
Vimalakirtinirdesa, and aims to deduce the transmission relationship
between the Kanjur versions according to variant readings. The
differences in wording and syntax between PT610, PT611 and the
Kanjur versions as well as their correlations are then examined. The

research results show that according to the writing patterns, PT610

* Assistant Professor, Department of Buddhist Studies, Fo Guang University.
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predates PT611. Moreover, PT610 deviates significantly from the
Kanjur versions in wording, grammar, and syntax, suggesting that
PT610 and the Kanjur versions are not descendants from the same
translation. Besides, PT611 should be the ancestor of the Them spang
ma group, whereas no relationship can be found between PT611
and the Tshal pa group. This study confirms the value of the two
Dunhuang manuscripts; while the existence of PT610 indicates that
Vimalakirtinirdesa was translated into Tibetan more than one time,
the content of PT611 reveals the fact that the Tibetan version of
Vimalakirtinirdesa was preyiously revised inlarge scale.

This study only examines a small section of the whole sitra
text. Thus the discussion on the relationship between different
Kanjur versions in this paper can only be accounted as a preliminary
examination. However, this paper contributes to the enhancement
of understanding and ‘interest in the research’ of Tibetan Kanjurs in
Taiwan, and is offered in the hope that young scholars will be induced
to delve into the related research atea, which is still undergoing rapid

development.

Keywords: Tibetan Dunhuang manuscripts, PT610, PT611,

Vimalakirtinirdesa, Kanjur



